Zuchtschau O
Derby O
Nennung zur Solms O -Prafung
(Entry to) Alterszucht (AZP) O (test)
IKP O
des Verbandes/Vereines
(of the Club)
am bei
(on) (at)

Using the pedigree of the dog, all lines must be filled in completely (please use computer or print).
Incomplete or unreadable entries will be rejected.

Name des Hundes: Rasse:
(name of the dog) (breed) Deutsch-Kurzhaar
ZB-Nr. des Hundes: DGStB.
(breedbook number) (VGP-No)
Geschlecht: Farbe:
(sex) (color)
Gewdlft am:
(whelped on)
aus (Mutter) Rasse:
(mother) (breed) Deutsch-Kurzhaar
Zuchtbuch-Nr. DGStB.
Abstammung: (breedbook no.) (VGP-no.)
(parents) nach (Vater) Rasse:
(father) (breed) Deutsch-Kurzhaar
Zuchtbuch-Nr. DGStB.
(breedbook no.) (VGP-no.)

Zichter (nebst Wohnort):
(breeder: name, address)

Eigentimer (nebst genauer Adresse):
(owner: name, address)

Telefon:
(Ph. no.)
Flhrer (nebst genauer Adresse):
(handler: name, address)
Telefon:
(Ph. no.)

Jagdscheininhaber:(holder of a hunting license) O ja (yes) [ nein (no)

Frihere Leistungspreise auf Prifungen:
(former test results)

Hund ist bereits im Fach "Stébern hinter der Ente" geprift: nein  (Nachweis beifligen)
dog was already tested in "search behind duck"” (living): yes (add proof))

Formwert (Zuchtschau):
(conformation grading result)

Welchem DK-Klub gehért der Eigentiimer als Mitglied an?
(In which DK-Club is the owner a member?)

Ort und Datum: (place, date) Deutliche Unterschrift des Anmeldenden (signature)




